MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

BETWEEN
UNIVERSITAS ISLAM NEGERI RADEN INTAN LAMPUNG, INDONESIA

AND
ASIA UNIVERSITY, TAIWAN

On this the twenty ninth day of May 2023,
It has been agreed by and between :

Universitas Islam Negeri Raden Intan Lampung (hereinafter called UIN RIL),
represented by Prof. Wan Jamaluddin Z, M.Ag., Ph.D. in has capaciy as Rector,
hereinafter referred to as FIRST PARTY.

and

Asia University (hereinafter called AU), represented by Professor Jeffrey J. P.
Tsai, Ph.D. in his capacity as President, hereinafter referred to as SECOND
PARTY.

ARTICLE 1
PURPOSE

The objective of this Memorandum of Understanding is to develop educational
cooperation on the basis of equality, reciprocity and mutual benefit, and to
promote relations and mutual understanding between the Parties.

ARTICLE 2
SCOPE OF COLLABORATION

Based on the principles of mutual benefit, both parties agree to conduct
collaborative any activities that the Parties deem mutually beneficial, including
but not limited in the following areas:

Academic

a) Joint organization of conferences, seminars, and public lectures;

b) Visiting professor or adjunct lecture as part of the initiative on sharing of
knowledge and expertise;

c) Conducting and delivering short courses; and

d) External examiner for postgraduate students.

Mobility ’

a) Staff mobility programme (including sabbatical, post-doctoral works,
exchange or research attachment);

b) Students mobility programme (including exchange, research attachment,
summer programme; double degree; and double degree plus fast track); and
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c) Student internship programme.

Research and Publication

a) Joint research and development activities which may include sharing of
facilities and equipment, and matching of research grants;

b) Joint supervision of postgraduate students;

c) Joint publications;

d) Exchange reviewer or editor of academic journal; and

e) Exchange of academic materials and other information.

ARTICLE 3
PLAN OF ACTION

- Both parties agree to hold further discussion on the implementation of
collaborative activities stated on Article 2 of this MoU. Collaborative activities
between the two parties that are not covered by this MoU will be guided by
separate agreements between the two parties after detailed discussion and
negotiation.

ARTICLE 4
FUNDING

Both parties agree that all financial arrangements necessary for the
implementation of this MoU must be negotiated separately. The cooperation will
be carried out subject to the availability of funds and approval of both Parties.

ARTICLE 5
PROTECTION OF INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS

1.The Parties agree that any intellectual property arising under the
implementation of this Memorandum of Understanding will be detailed out in
separate agreements between the two parties after detailed discussion and
negotiation.

2. If either of the Party wishes to disclose confidential data and/or information
resulted from the cooperation activities under this Memorandum of
Understanding to any third Party, the disclosing Party must obtain prior
written consent from the other Party before any disclosure can be made.

ARTICLE 6
AMENDMENTS, DURATION AND TERMINATION

1. Any amendments to this MoU can only be made in writing and after
consultation and mutual consent of the two Parties. Such amendments, once
approved by both Parties, will become part of this MoU;

2, The MoU will become into force on the date of signature;

3. This MoU shall remain in force for a period of 5 (five) years from the date of
signature and may be extended by the Parties unless it is terminated at any
time by either Party by giving written notification to the other Party 6 (six)
months in advance;



4. The termination of this MoU shall not affect the validity and duration of any
arrangements, programmes, activities, or projects being implemented under
this MoU until the completion of such arrangements, programmes, activities,
or projects unless the Parties decided otherwise.

ARTICLE 7
NON-BINDING OBLIGATIONS

1. The Parties do hereby agree, declare, covenant and undertake that this MoU
outlines the understanding between the Parties with regard to the subject
matter herein and may be subject to change or variation at the absolute
discretion of the Parties herein, in the course of implementatxon of the
collaboration, provided always that such dlscretxon is exercised only upon
mutual consent of the Parties.

2. The Parties do further hereby agree, declare, covenant and undertake that
except where it is specifically provided herein, the MoU is not intended to
create any legal obligations and shall not be legally binding on the Parties
hereto.

ARTICLE 8
NOTICES

Any notice or request given or made by one Party to the other under this MoU
shall be written in English language. For purposes of implementing this
agreement, the contact persons will be:

If to : Universitas Islam Negeri Raden Intan Lampung

Address : Jalan Letkol Endro Suratmin, Sukarame,
Bandarlampung, Lampung, Indonesia

Attn to : Raden Intan International Office (RILIO)

Phone/Fax : +62 721 780887

E-mail : rilio@radenintan.ac.id

If to : Asia University

Address : 41354, Liofeng Road, Wufeng District, Taichung City,
Taiwan

Attn to : Dean of the Intenational College

E-mail : ychen52@asia.edu.tw

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned have signed this Memorandum of
Understanding.

Negeri Raden Intan Asia University,
Taiwan
G
pn@‘wmgsmamddm Z, M.Ag., Ph.D Prof. Jeffrey J. P. Tsai, Ph.D.
Rector— President



